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FUNCTIONS IMPORTANT - Do not place any metallic objects onto the charger.
1. LED Indicators
FONCTIONS | FUNCIONES | FUNKTIONEN | FUNZIONI | IMPORTANTE | IMPORTANTE | WICHTIG | IMPORTANTE | + Ne placez aucun objet métallique sur le chargeur.
KeBE Indicateurs LED | Indicadores LED | LED-Anzeigen | LS

Indicatori LED | LEDA >4 —%

2. Apple Watch Magnetic Charger (Max 2.5W)

Apple Watch Chargeur Magnétique (Max 2.5W) | Cargador
magnético Apple Watch (max. 2.5W) | Magnetisches Ladegerét fiir
die Apple Watch (Max. 2,5W) | Caricabatterie magnetico per Apple
Watch (max 2,5 W) | 7y 7 Lo+ y FREGFT B R (RA2.5W)

3. Qi Charger (Max 5W)
Qi Charger (Max 5W) | Cargador Qi (Max 5W) | Qi-Ladegerat (Max
5W) | Caricabatterie Qi (max 5 W) | QiF+—+— (RAS5W)

4. Qi Charger (7.5W)

Qi Charger (Max 7.5W) | Cargador Qi (Max 7.5W) | Qi-Ladegeréat
(Max. 7.5W) | Caricabatterie Qi (max 7.5 W) | QiF v+ —Y+— (&K
7.5W)

5. USB-C Charging Port

Port de chargement USB Type de C | Puerto de Carga USB Tipo C |
USB-C-Ladeport | Porta di Ricarica USB Type-C | USB-C F8&HR—k

- For optimal charging performance, we recommended
customers use minimum 24W USB-C power adapter
(included).

« Pour des performances de charge optimales, nous avons
recommandé aux clients d'utiliser un adaptateur secteur USB-C de
24 W minimum (inclus).

« Para un rendimiento de carga 6ptimo, recomendamos a los
clientes que usen un adaptador de corriente USB-C minimo de
24W (incluido).

« Fir eine optimale Ladeleistung empfehlen wir Kunden,
mindestens ein 24W USB-C Netzteil (im Lieferumfang enthalten)
zu verwenden.

« Per prestazioni di ricarica ottimali, si consiglia ai clienti di
utilizzare un adattatore di alimentazione USB-C da 24 W minimo
(incluso).
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+ No coloque ninguin objeto metalico sobre el cargador.
+ Legen Sie bitte keine Metallgegenstéande auf das Ladegerat.
+ Non posizionare oggetti metallici sul caricatore.
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NEED HELP?
BESOIN D'AIDE POUR? | (NECESITAS AYUDA? |
BRAUCHEN SIE HILFE? | HAI BISOGNO DI AIUTO? | BhiF A s E ?

$, +1858 2681800 M support(@satechicom




